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Год-ь XIV. 1917 г. Вып. 3.

Отъ 15-го Апрѣля.

ВЪ синодъ.
Въ Св. Синодъ было подано слѣдующее заявленіе:

„Временное Правительство въ лицѣ своего оберъ-прокурора 
В. Н. Львова 4 марта въ торжественномъ открытомъ засѣданіи 
Св. Синода объявило намъ о предоставленіи св. православной рос­
сійской церкви полной свободы въ ея [управленіи, сохраняя за 
собой лишь право останавливать рѣшенія Св. Синода, въ чемъ- 
нибудь несогласныя съ закономъ и нежелательныя съ полити­
ческой точки зрѣнія. Св. Синодъ во всемъ пошелъ на встрѣчу 
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этимъ обѣщаніямъ, издалъ успокоительное посланіе православному на­
роду и совершилъ другіе акты, необходимые, по мнѣнію правитель­
ства, для успокоенія умовъ. 7 же марта г. оберъ-прокуроръ намъ объ­
яснилъ, что Временное Правительство считаетъ себя облеченнымъ всѣ­
ми прерогативами прежней царской власти въ церковныхъ дѣлахъ, онъ 
•же, оберъ-прокуроръ, и представитель и участникъ въ пей и уже, по­
мимо Синода, получилъ отъ нея порученіе выработать проектъ цер­
ковныхъ преобразованій. Такимъ образомъ, въ Св. Синодѣ оберъ-про­
куроръ не только остается фактическимъ хозяиномъ и начальникомъ, 
какъ при прежнемъ режимѣ, но, какъ членъ Исполнительнаго Коми­
тета, оказывается на неопредѣленное время'до созыва собора и беза- 
пеляиіоннымъ вершителемъ церковныхъ дѣлъ. Въ виду столь корен­
ной перемѣны въ отношеніяхъ государственной власти къ церкви 
нижеподписавшіеся не считаютъ себя въ правѣ, безъ особыхъ полно­
мочій отъ россійской іерархіи брать на себя отвѣтственность за всѣ 
мѣропріятія, какія Временное Правительство или единолично г. оберъ- 
прокуроръ найдутъ нужнымъ провести въ церковномъ управленіи, и 
потому нижеподписавшіеся не считаютъ для себя возможнымъ, безъ 
такихъ полномочій, оставаться присутствующими въ Св. Синодѣ, со­
храняя, конечно, къ нему сыновнее послушаніе и ^должное повиновеніе 
Временному Правительству. 8 марта 1917 года. Св.-Тропцкая Александро- 
Невскія лавра. Петроградъ.

Подписали: Сергій, архіепископъ Финляндскій, Тихонъ, архіепи­
скопъ Литовскій. Арсеній, архіепископъ новгородскій, Михаилъ, архі­
епископъ Гродненскій, Іоакимъ, архіепископъ Ппжстеродскій, Василій 
архіепископъ Черниговскій.

Постановленіе Святѣйшаго Правительствующаго Синода.

9-13 марта 1917 года Святѣйшій Правительствующій Синодъ.
- С л у ш а л и: заявленіе, прилагаемое при семъ, шести архіеписко­

повъ, присутствующихъ въ Св. Синодѣ, и на основаніи бывшихъ 
сужденій.

П о с т а и о в и л и: присоединяясь по существу къ настоящему 
заявленію и находя образъ дѣйствій новаго оберъ-прокурора Св. Синода, 
г. Львова, нсканопичнымъ и незакономѣрнымъ, Св. Синодъ опредѣляетъ:

1) довести до свѣдѣнія Временною Правительства о семъ, при­
совокупивъ, 2) что Св. Синодъ пе находитъ однако возможнымъ оста­
вить кормило всероссійской православной церкви безъ кормчаго и по­
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сему 3) оставляетъ за собой веденіе дѣлъ по управленію православной 
россійскою церковью до созыва новаго состава Св. Синода на основахъ 
каноническихъ (архіереи избираются архіереями всей русской церкви 

' путемъ опроса (по телеграфу), а липа пресвитерскаго сапа—духовен­
ствомъ).

Подписали: Владиміръ, митрополитъ кіевскій. Макарій, митрополитъ 
московскій, Сергій, архіепископъ финляндскій, Тихонъ, архіепископъ 
литовскій, Арсеній, архіепископъ новгородскій, Михаилъ, архіепископъ 
гродненскій, Іоакимъ, архіепископъ нижегородскій, Василій, архіепископъ 
черниговскій, протопресвитеръ Александръ Дерновъ.

„Нов. Вр.!! Л? 14726. 14 марта.

Оффиціальный отдѣлъ.

ВЫСОЧАЙШІЙ МАНИФЕСТЪ
объ отреченіи Императора Николая 11-го отъ престола 

государства Россійскаго.
Божіею милостію, Мы Николай Вторый, Императоръ Всероссійскій, 

Парь’ Польскій, Великій Князь Финляндскій и прочее, и прочее и прочее.
Объявляемъ всѣмъ Нашимъ вѣрнымъ подданнымъ.
Въ дни великой борьбы съ внѣшнимъ врагомъ, стремящимся ікчти 

три года поработить пашу Родину, Господу Богу угодно было ниспо­
слать Россіи новое тяжкое испытаніе Начавшіяся внутреннія народ­
ныя волненія грозятъ бѣдственно отразиться на дальнѣйшемъ веденіи 
упорной войны. Судьба Россіи, честь геройской нашей арміи, благо 
народа и все будущее дорогого нашего отечества требуетъ доведенія 
войны во .что бы то ни стало до побѣднаго конца.

Жестокій врагъ напрягаетъ послѣднія силы и уже близокъ часъ, 
когда доблестная армія наша совмѣстно со славными союзниками нашими 
сможетъ окончательно сломить врага. Въ эти рѣшительные дни въ 
жизни Россіи, почли Мы долгомъ совѣсти облегчить народу Нашему 
тѣсное единеніе и сплоченіе всѣхъ силъ народныхъ для скорѣйшаго 
достиженія побѣды и, въ согласіи съ Государственной Думой, признали 
Мы за благо отречься отъ Престола государства Россійскаго и сложить 
съ Себя Верховную власть.
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Не желая разстаться съ любимымъ Сыномъ Нашимъ, Мы пере­
даемъ наслѣдіе Наше брату Нашему Великому Князю Михаилу Але­
ксандровичу. Благословляя Его на вступленіе на Престолъ государства 
Россійскаго, заповѣдуемъ брату Нашему править дѣлами государствен­
ными въ полномъ и ненарушимомъ единеніи съ представителями парода 
въ законодательныхъ учрежденіяхъ на тѣхъ началахъ, кои будутъ ими 
установлены, принеся въ томъ ненарушимую присягу во имя горячо 
любимой Родины. ...

Призываемъ всѣхъ вѣрныхъ сыновъ отечества къ исполненію 
своего святого долга передъ Нимъ, повиновеніемъ Царю въ тяжелую 
минуту всенародныхъ испытаній и помочь Ему вмѣстѣ съ предста­
вителями народа вывести государство Россійское на путь побѣды, 
благоденствія и’ славы. Да поможетъ Господь Богъ Россіи.'

На подлинномъ Собственною Его Императорскаго Величества рукою- 
иаписано: НИКОЛАЙ.

2 марта, 15 часовъ, 1917 г.
Городъ Псковъ.

Обращеніе къ народу Великаго Князя Михаила Александровича.

Тяжкое бремя возложено на Меня волею брата Моего, . передав­
шаго Мнѣ Императорскій Всероссійскій престолъ въ годину безпримѣрной 
войны и волненій народа. Одушевленный единой со всѣмъ пародомъ 
мыслью, что выше всего благо родины пашей, принялъ Я твердое рѣше- 
бніе въ томъ лишь случаѣ воспринять Верховную власть, если таковая 
будетъ воля Великаго народа нашего, которому и надлежитъ всенарод­
нымъ голосованіемъ чрезъ представителей своихъ въ учредительномъ 
собраніи установить образъ правленія и новые основные законы госу­
дарства Россійскаго.

Посему, призывая благословеніе Божіе, прошу всѣхъ гражданъ 
Державы Россійской подчиниться Временному Правительству по почину 
Государственной Думы возникшему и облеченному всей полнотой власти 
впредь до того, какъ созванное, въ возможно кратчайшій срокъ на 
основѣ всеобщаго, прямого, равнаго, тайнаго голосованія учредительное 
собраніе своимъ рѣшеніемъ объ образѣ правленія выразитъ волю народа.

На подлинномъ подписано: МИХАИЛЪ.

3 марта 1917 года.
Петроградъ.
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Съ отреченіемъ Императора Николая II отъ престола государства 
Россійскаго данная памй ему, при его возшествіи на престолъ, присяга 
утратила свою силу. Теперь слѣдуетъ давать присягу новому Прави­
тельству. стоящему во власти.

Воззваніе Святѣйшаго Синода къ чадамъ православной „церкви.

Божіею милостію, Святѣйшій Правительствующій Синодъ, вѣрнымъ 
чадамъ православной Россійской церкви.

Благодать Вамъ и миръ да умножится (2 Петр., 2).
Свершилась воля Божія, Россія вступила па путь повой государ­

ственной жизни. Да благословитъ Господь пашу великую Родину сча­
стьемъ и славой па ея новомъ пути.

Возлюбленныя чада Святой Православной Церкви.' Временное Прави­
тельство вступаетъ въ управленіе страной въ тяжкую историческую 
минуту. Врагъ еще стоитъ на нашей землѣ. Славной пашей арміи 
предстоятъ въ ближайшемъ будущемъ великія усилія. Въ такое время 
всѣ вѣрные сыны Родины должны проникнуться общимъ воодушевленіемъ.

Ради милліономъ лучшимъ жизней, сложенныхъ на полѣ брани, 
ради безчисленныхъ денежныхъ средствъ, затраченныхъ родиною на 
защиту оть врага, ради многихъ жертвъ, принесенныхъ для завоеванія 
гражданской свободы, ради спасенія нашихъ собственныхъ семействъ, 
ради счастья Родины, оставьте въ это великое историческое время 
всякія распри, несогласія, объединитесь въ братской любви на благо 
Родины, довѣрьтесь Временному Правительству, приложите всѣ усилія, 
чтобы трудами, подвигами, молитвою и повиновеніемъ облегчить ему 
великое дѣло водворенія новыхъ началъ государственной жизни, общимъ 
разумомъ вывести Россію на путь истинной свободы, счастья и славы.

Святѣйшій Синодъ усердно молитъ в емогущаго Господа, да благо­
словитъ Онъ труды и начинанія временнаго Россійскаго правительства, 
дастъ ему силу, крѣпость и мудрость, а подчиненныхъ ему сыновъ 
великой Россійской Державы да управитъ на путь братской любви для 
славной защиты родины отъ врага и безмятежнаго мирнаго ея устроенія.

Смиренный Владиміръ митрополитъ Кіевскій, смиренный Макарій 
митрополитъ Московскій, смиренный Сергій архіепископъ Финляндскій, 
смиренный Тихонъ архіепископъ Литовскій, смиренный Арсеній архі­
епископъ Новгородскій, смиренный Михаилъ архіепископъ Гродненскій, 
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смиренный Іоакимъ архіепископъ Нижегородскій, смиренный Василій 
архіепископъ Черниговскій, протопресвитеръ Александръ Дерновъ.

Слово въ Великій пятокъ.
Воскресни, Господи Боже мой, да вознесется рука Твоя, не забуди 

убогихъ Твоихъ до конца.

Нынѣ, бр., зримъ очами вѣры Господа нашего Г Христа поруган­
наго, оплеваннаго, избитаго, ко кресту пригвожденнаго, смерть позор­
ную вкусившаго и во гробъ положеннаго. Нынѣ исполнилось Давидово 
црорѣченіе: «скопище злыхъ обступило Его., ругаются надъ Нимъ, 
кивая головою, говорятъ: Онъ уповалъ на Господа,—пусть избавитъ 
Его, пусть спасетъ, если Онъ угоденъ Ему... Пронзили руки и ноги 
Его... Можно было перечесть всѣ кости Его. а они смотрятъ и дѣлаютъ 
изъ Него зрѣлище. Дѣлятъ ризы Его мажду собою и объ одеждѣ Его 
бросаютъ жребій..1' (пс. 12) За манну дали Ему желчь, за воду- 
оцетъ, за исцѣленія наложили Ему раны, за любовь пригвоздили ко 
кресту, за жизнь умертвили Его (стих. вел. пят.)

Видя безмѣрное беззаконіе богоубійцъ, вся тварь ,,ужасомъ мно­
гимъ содрагашеся", ,.основанія земли колебахуся... свѣтила скрывахуся. 
церковная завѣса раздрася, горы вострепеташа1, (вел. пят).

„Жизнь во гробѣ положился еси Христе, и ангельская воинства 
ужасахуся. снисхожденіе славяще Твое".

„Пораженъ Пастырь и разсѣялись овцы" (мѳ. 26. 31). Церковь 
Твоя, Господи, которую Ты пріобрѣлъ честною Своею Кровію (Дѣян. 
20)^ нынѣ въ крайней опасности, терпитъ бѣдствіе: она подобна кора­
блю среди ужасной бури, Бездна, готовая поглотить, разверзается... 
Страшныя волны вздымаются и покрываютъ собой корабль. Неистовая 
буря рветъ и мечетъ и колеблетъ основанія церковныя...

Кругомъ тьма, нѣтъ просвѣта впереди. Сердце наше сжимается 
тоской, мы трепещемъ и въ страхѣ, какъ нѣкогда апостолы во время 
бури, вопіемъ: „Господи! спаси пасъ; погибаемъ" (Мѳ. 8,25) Ты же 
„уснулъ еси. Христе, естественно-животнымъ сномъ во гробѣ". Очи 
Твои смежены. Уста безмолвствуютъ.
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„Воскресни Господи, помози намъ, и избави насъ имени Твоего ради".
Нынѣ исполняется, Господи, предрѣченное апостол мъ Твоимъ: 

„путь истины находится въ поношеніи... явились беззаконники, кото­
рые „презираютъ начальства, дерзки, своевольны и не страшатся зло- 
злословить высшихъ... Они прельщаютъ пеутвержденныя души.. Эго 
безводныя источники.. Они . произносятъ надутое пустословіе... Обѣ­
щаютъ свободу, будучи сами рабы тлѣнія11 (2 Пет. 2) Они издѣва­
ются надъ Твоими служителями, глумятся надъ Св. Тайнами, въ кото­
выхъ наше спасеніе. Хотятъ жить по волѣ сердецъ своихъ и насмѣ­
шливо вопрошаютъ насъ: „гдѣ Богъ вашъ?'1... „Никто не дастъ намъ 
избавленія: ни Богъ, ни царь и не герой11... (стих соц-дем. группы). 
Закопъ и справедливость попраны, а беззаконіе торжествуетъ. Потому 
и Пилать лукаво умываетъ руки, укланяясь отъ справедливости. Варав­
ва—разбойникъ па свободѣ, а любовь и истина пригвождены ко кресту, 
ученики разбѣжались „страха ради Іудейска", таятся и безмолствуютъ, 
а толпа неистовствуетъ и кричитъ: „Расппи, распни Его!.11

О, какое тежелое, безпросвѣтное для церкви время!
И солнце и небо, мнится, закрыли лицо свое.
Вскую оставилъ насъ Господи? Вскую отринулъ насъ отъ 

лица Твоего. Свѣте Незаходимый.
Но. бр., хотя мы и ьъ отчаянныхъ обстоятельствахъ, не будемъ, 

по апосполу, отчаиваться" (2 Кор. 4.8). Хотя уста Господа закрыты, 
но язвы на тѣлѣ Его открыты и источаютъ кровь и воду, нашу 
крѣпость, утѣшеніе и освященіе.

Эти животворящія язвы говорятъ сильнѣе всякихъ словъ. Они 
проповѣдуютъ о той божественной любви, которая Сына Божія низ­
вела на землю, облекла въ образъ раба, въ одежду поруганія, при­
гвоздила ко кресту, обрекла на позорную смерть. „Онъ израненъ былъ 
за грѣхи .паши, избитъ за беззаконія паши. Онъ принялъ на Себя 
наказаніе для спасенія нашего и чрезъ язвы Его мы исцѣлились" 
(Ис. 53.5).

Эта божественная любовь все побѣдила и все намъ даровала. Она 
„державу ада разрушила", смертью смерть побѣдила отверзла вѣрую­
щимъ царство небесное.

Господь нашъ и нынѣ, какъ нѣкогда апостоламъ, говоритъ: „Что 
вы такъ боязливы, маловѣрные?. Мужайтесь! Я побѣдилъ міръ" (Іоан. 
16,33) Веему этому подобаетъ быти: и опасности и бури, да укрѣ­
пится вѣра ваша и преданность св. церкви, да отдѣлятся бурнымъ 
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дуновеніемъ вѣтра легковѣсные; плевелы отъ пшеницы. „Радости 
вашей никто не отниметъ у васъ" (Іоан. 16,22), Теперь помните въ 
особенности заповѣдь: „блаженны вы. когда'[будутъ поносить васъ и 
гнать, и всячески неправедно злословить за Меня: радуйтесь и 
веселитесь, ибо велика ваша награда на небесахъ (Мт. 5,11) „Не 
бойся, малое [стадо! ибо Отецъ вашъ благоволилъ дать вамъ царство 
(Лк. 12,32).

Бр. Прав. хр!. Предъ Госп. Іис. Христомъ „преклонилось всякое 
колѣно небесныхъ, земныхъ и преисподнихъ" (Фпл. 2.10),—пойдемъ и 
мы пклонпмея предъ Распятой Любовью. „Прійдите, поклонимся и при­
падемъ Христу Царевы. Нашему Богу". Станемъ съ вѣрою и любовію 
лобызать животворящія язвы, моляся: „Слава отрастемъ Твоимъ, 
Господи! Слава долготерпѣиію Твоему, Господи!. Помяни насъ Господи 
во Царетвіи Твоемъ!" Аминь.
31 марта 1917 г.

Епископъ Павелъ.

КТО ПРАВИТЪ РОССІЕЙ.

Объясненіе пдедсѣдателя Совѣта Рабочихъ и Солдатскихъ Депута­
товъ съ представителями особой арміи наводятъ на весьма грустныя раз­
мышленія. Признавая, фактически, что власть надъ Россіей принадлежитъ 
въ настоящее время рабочей и солдатской организаціи, Чхеидзе въ то 
же время совершенно откровенно заявилъ, что Совѣтъ Рабочихъ и Сол­
датскихъ депутатовъ покамѣстъ не желаетъ стать въ главѣ правитель­
ства, рѣшительно отклоняетъ предложеніе Временнаго Правительства 
принять нѣсколько портфелей въ его кабинетѣ и предпочитаетъ оста­
ваться въ роли тайнаго контролера и руководителя послѣдняго. Какой 
же, однако, выводъ получается изъ сопоставленія обоихъ признаній? 
Создается нѣчто невѣроятное и ни при какомъ режимѣ, съ точки зрѣ­
нія элементарныхъ требованій гражданскаго порядка, недопустимое— 
неограниченность и полпота власти при полномъ отсутствіи отвѣтствен­
ности. Совѣтъ Рабочихъ и Солдатскихъ Депутатовъ, располагая абсо­
лютной и въ то же время безотвѣтственной властью, въ сущности при 
новомъ режимѣ ставитъ себя въ положеніе колективнаго соціалъ-демо- 
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критическаго „совѣтника", столь же всемогущаго и столь же безотвѣт­
ственнаго, такъ же скрывающагося за кулисами, какъ и бывшіе у 
верховной власти при старомъ строѣ. Добавьте къ этому, что даже 
имена полновластныхъ правителей нигдѣ Совѣтомъ не объявлены, что 
Россія даже не знаетъ, какія именно лица ею правятъ,—и непослѣдо­
вательность той картины, которую такъ ярко и выпукло нарисовалъ 
въ своей бесѣдѣ Чхеидзе, станетъ совершенно ясной. Онъ даже не 
сознаетъ, что, провозглашая подчиненіе Временнаго Правительства 
анонимному Совѣту, онъ въ сущности возстанавливаетъ подъ краснымъ 
флагомъ безотвѣтственный абсолютизмъ.

„И. Вр“. Л? 14739.

Докладъ 10. N. Стеклова па съѣздѣ делегатовъ представителей 
рабочихъ и солдатскихъ депутатовъ.

По нашему адресу,—говоритъ Ю. N. Стекловъ,—раздаются нападки 
съ двухъ сторонъ. Съ одной стороны насъ упрекаютъ въ томъ, что 
Исполнительный Комитетъ недостаточно энергично защищаетъ интересы 
демократическихъ круговъ; съ другой строны, намъ бросаютъ обвиненіе 
въ томъ, что мы создаемъ двоевластіе, которое въ настоящій моментъ 
представляетъ величайшую опасность. Для того, чтобы выяснить, наско­
лько справедливы всѣ эти обвиненія, необходимо остановиться на исто­
ріи отношеній между Временнымъ Правительствомъ и Совѣтомъ Рабо­
чихъ и Солдатскихъ Депутатовъ. Временное Правительство возникло у 
насъ не сразу въ моментъ переворота, какъ то имѣло мѣсто при клас­
сическихъ революціяхъ, а черезъ два, три дня послѣ переворота, когда 
пролетаріатъ и армія сгруппировались вокругъ Совѣта Рабочихъ и Солдат­
скихъ Депутатовъ. Въ первые дни ни буржуазія, ни мы, какъ-то не 
мыслили о созданіи правительства. Только черезъ нѣсколько дней, когда 
выяснилось, что возстаніе побѣдило, Временный Комитетъ Гос. Думы, 
образовавшійся одновременно съ Совѣтомъ Рабочихъ и Солдатскихъ Де­
путатовъ, пригласилъ представителей Совѣта на совѣщаніе по вопросу 
о созданіи Временнаго Правительства. Предъ нами стали тогда два 
вопроса—принять ли намъ участіе во Временномъ Правительствѣ и 
какія требованія предъявить будущему Временному Правительству? 
Громадное большинство высказалось противъ того, чтобы мы вошли въ 
составъ Временнаго Правительства. Мы даже не сочли необходимымъ 
рекомендовать Временному Комитету Гос. Думы своихъ кандидатовъ) 
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а лишь оставили за собой право отвода тѣхъ лицъ, которыхъ мы при­
знаемъ совершенно непріемлемыми. Вмѣстѣ съ тамъ, мы выработали 
девяті. пунктовъ требуваній, которыя наши представители п предъявили 
Временному Комитету Гос. Думы. Эти требованія изложены на этомъ 
историческомъ клочкѣ бумаги, который сейчасъ въ моихъ рукахъ. Почти 
всѣ паши требованія—съ нѣкоторыми лишь измѣненіями, которыя были 
намп приняты по соглашенію съ Временнымъ Комитетомъ,—были приняты 
Временнымъ Комитетомъ и вошли въ первую декларацію Временнаго Прави­
тельства. Мы предъявили требованія о полной амнистіи, о свободѣ слова, 
печати, союзовъ, стачекъ и т. д., въ томъ числѣ и для военнослужа­
щихъ; замѣны полиціи народной милиціей; принятія мѣръ къ созыву 
Учредительнаго Собранія па основѣ всеобщаго, равнаго и прямого голо­
сованія; выборовъ въ мѣстное самоуправленіе на тѣхъ же началахъ; 

‘отмѣны національныхъ, выроисіювѣдпыхъ и сословныхъ ограниченій; нора- 
зоружснія и певыводѣ изъ Петрограда возставшаго гарнизона и само­
управленіи арміи. Несмотря па продолжительныя пренія, намъ не уда­
лось добиться отъ Временнаго Комитета Гос. Думы согласія на принятіе 
пункта, предусматривавшаго «воздержаніе отъ всѣхъ дѣйствій, предрѣ­
шающихъ до созыва Учедительпаго Собранія форму управленія». Про­
тивъ демократической республики высказывались не столько даже наці­
оналисты—члены Временнаго Комитета Гос. Думы, сколько к,—д. Мы 
пе ставили этого вопроса ультимативно, потому что были^увѣрепы, что 
былыпая часть Россіи дома Романовыхъ защищать не будетъ. Когда 
мы. однако, узнали, что А. II. Гучковъ и В. В. Шульгинъ собираются 
ѣхать для какихъ-то переговоровъ съ Н. А. Романовымъ, то мы были 
глубоко возмущены и отдали распоряженіе не пропускать поѣзда съ А. 
И. Гучковымъ и В. В. Шульгинымъ. Но этимъ господамъ удалось 
какъ-то проскочить. Михаилъ Александровичъ Романовъ сталъ, однако, 
какъ кто-то остроумно выразился,—на нашу точку зрѣнія, и отказался 
занять престолъ,—конечно, только потому, что- онъ отлично понималъ, 
что восшествіе на этотъ престолъ грозитъ ему штыками.

Временный Комитетъ Гос. Думы, договариваясь съ Исполнитель­
нымъ Комитетомъ Совѣта Рабочихъ и Солдатскихъ Депутатовъ, счи­
тался съ нами, какъ съ равной стороной.

—Мы обязались поддерживать Временное Правительство и будемъ 
поддерживать его постольку, поскольку оно будетъ идти по пути осу­
ществленія, принятой имъ по соглашенію съ нами програмы. Что же, 
спросятъ н^съ. компромись? Да компромисъ, только не съ нашей сто­
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роны. Буржуазное правительство, выдвинутое ’ революціей, приняло на 
себя обязательство осуществить нашу собственную програму минимума. 
'На компромисъ пошли не мы, а буржуазія, въ лицѣ Временнаго 
правительства.

Докладчикъ затрагиваетъ интересный вопросъ: почему Исполнитель­
ный Комитетъ Совѣта Рабочихъ и Солдатскихъ Депутатовъ,опирающійся 
на всю революціонную демократію, не захватилъ съ перваго дня власть 
въ свои руки? -- г

По двумъ причинамъ: психологической и политической.
—Во-первыхъ, въ первые дня революціи намь пе было еще на 

кого опереться. Мы имѣли передъ собой лишь неорганизованн ую массу. 
Отовсюду шли вѣсти о надвигающейся контръ-революціи, со всѣхъ 
сторонъ сообщалось о томъ, что въ Петроградъ идутъ войска съ цѣлью 
усмиренія революціи- Мы, подобно древнимъ Римлянамъ сидѣли, увѣряя 
себя, что «засѣданіе продолжается». Вторая причина, почему мы не 
захватили власть, причина политическая. Революціонная демократія беретъ 
власть въ свои руки лишь тогда, когда либеральная буржуазія сдѣла­
ется банкротомъ, когда опа въ осуществленіи своей пр грамы стано­
вится на путь конторъ-революціонный. Тогда такого положенія не 
было, нѣтъ его еще и сейчасъ. Буржуазія прекрасно сознавала и со­
знаетъ, что ей надо идти на широкія уступки демократіи. Размахъ 
революціи вылъ такъ великъ, переворотъ такъ неожиданъ, что въ 
психологіи буржуазіи произошелъ рѣзкій, сказочный переломъ. Позво­
льте привести два примѣра. Пашъ почтенный предсѣдатель Гос. Думы 
Родзянко былъ до того потрясенъ событіями, что совершенно потерялъ 
всякую способность къ сопротивленію. На всѣ паши заявленія, обра­
щенныя къ нему, онъ неизмѣнно отвѣчалъ:

—Ничего по совѣсти не имѣю. ' ѵ
—А воіъ и другой примѣръ. Когда В. В. Шульгинъ, этотъ не­

давній организаторъ кіевской черной сотни, на совмѣстномъ совѣщаніи съ 
Временнымъ Комитетомъ Гос. Думы услышалъ пунктъ нашей програмы 
о созывѣ Учредительнаго Собранія на основахъ всеобщаго, прямого, 
равнаго и тайнаго голосованія, поднялся съ своего мѣста, подошелъ 
ко мнѣ и сказалъ:

—Если бы три дня тому назадъ, кто-нибудь сказалъ мнѣ, что я 
не буду возражать противъ этого пункта, если бы мнѣ сказали, что 
я буду водить рукой Николая Романова, когда онъ писалъ свое отре­
ченіе, я назвалъ бы такого человѣка безумцемъ. II вотъ теперь я 
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заявляю, что подъ вашимъ требованіемъ Учредительнаго Собранія я 
подписываюсь цѣликомъ.

—Вотъ спіе одно соображеніе, почему мы сами не приняли власть. 
Мы ни на одну минуту не сомнѣвались, что та же самая програма, 
котопую нынѣ осуществляетъ Временпое Правительство подъ аплодис­
менты всей’россійской буржузіи, встрѣтила бы со стороны командую­
щихъ классовъ самое энергичное' сопротивленіе, если бы ее проводили 
мы подъ фирмой Совѣта Рабочихъ и Солдатскихъ Депутатовъ.

Дальнѣйшая часть доклада Ю. М. Стеклова была посвящена глав­
нымъ образомъ вопросу объ отношеніяхъ Совѣта Рабочихъ и Солдат­
скихъ Депутатовъ къ Временному Правительству. Если вѣрить доклад­
чику, всѣ уже опубликованные законодательные акты Революціоннаго 
Правительства явились результатомъ давленія Исполнительнаго Комитета 
Совѣта Рабочихъ и Солдатскихъ Депутатовъ. Сюда относятся и акты 
объ амнистіи и объ отмѣнѣ національныхъ ограниченій и т. д. Все 
это показываетъ, по сго мнѣнію, необходимость созданія спеціальнаго 
контрольнаго органа революціонной демократіи. Не довольствуясь спеці­
альной делегаціей, избранной Исполнительнымъ Комитетомъ для освѣ­
домленія Временнаго Правительства о требованіяхъ Совѣта, револю­
ціонная демократія, для ближайшаго и неусыпнаго надзора за всей 
дѣятельностью Временнаго Правительства, намѣрена провести своихъ 
комиссаровъ во всѣ вѣдомства для ближайшаго и неусыпнаго надзора 
за всей дѣятельностью Временнаго Правительства. Докладчикъ не спо­
ритъ, извѣстное двоевластіе есть, по оно необходимо, въ виду возмож­
ности контръ-революціи, контуры которой уже ясно намѣчаются.

—Вспомните отой травлѣ,—восклицаетъ Стекловъ,—которая ведет­
ся буржуазной прессой, противъ Исполнительнаго Комитета Совѣта 
Рабочихъ и Солдатскихъ Депутатовъ. Намъ извѣстенъ и организующій’ 
центръ контръ-революціи. Мы пока его не назовемъ, но мы сдѣлаемъ 
это впослѣдствіи. Эта кампанія, направленная противъ интересовъ демо­
кратіи, съ каждымъ днемъ принимаетъ все болѣе и белѣе системати­
ческій характеръ. Мобилизуются всѣ силы, въ ходъ пускается клевета, 
инсинуація.

Въ заключеніе М. Ю. Стекловъ оглашаетъ нижеслѣдующую рево­
люцію, предлагаемую Исполнительнымъ Комитетомъ петроградскаго 
Совѣта Рабочихъ и Солдатскихъ Депутатовъ:

«Признавая, что выдвинутое низверженіемъ самодержавія, Времен­
ное Правительство, представляющее интересы либеральной и демократа- 
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ческой буржуазіи, проявляетъ стремленіе идти по пути, намѣченному 
въ деклараціи, опубликованной имъ по соглашенію съ представителями 
Совѣта Рабочихъ и Солдатскихъ Депутатовъ, всероссійское совѣщаніе 
Совѣтовъ Рабочихъ и Солдатскихъ Депутатовъ, настаивая на необходи­
мости постояннаго воздѣйст; ія на Временное Правительство, въ смыслѣ 
побужденія его къ самой .энергичной борьбѣ съ контръ-революціонными 
силами и къ рѣшительнымъ шагамъ въ сторону немедленной демокра­
тизаціи всей русской жизни, признаетъ политически цѣлесообразною 
поддержку Совѣтомъ Рабочихъ и Солдатскихъ Депутатовъ Временнаго 
Правительства, постольку, поскольку оно, въ согласіи съ Совѣтомъ, будетъ 
неуклонно идти въ направленіи къ упроченію завоеваній революціи 
и расширенію этихъ завоеваній».

Изъ рѣчи соціалъ-демократа И. Г. Церетели въ Совѣтъ Рабочихъ 
и Солдатскихъ депутатовъ 20 Марта 1917 г.

... Мы знаемъ, что еще не пробилъ рѣшительный часъ соціаль­
ной революціи, но это обстоятельство не ослабляетъ нашей энергіи, мы 
знаемъ, что демократическая республика, которую мы теперь завоевыва­
емъ, все человѣчество приближаетъ къ тому завѣтному идеалу, къ ко­
торому стремится пролетаріатъ. И мы знаемъ, что хотя въ эту мину­
ту власть въ рукахъ буржуазіи, но буржуазія подчинена вліянію про­
летаріата и Временное Правительство мы готовы поддерживать съ той 
же рѣшимостью въ его революціонныхъ шагахъ, съ какою поддержи­
ваете его вы, пока оно не выпуститъ изъ рукъ знамя революціонной 
борьбы. Но если настанетъ моментъ, когда оно откажется отъ револю­
ціоннаго пути, встанетъ на путь переговоровъ и компромисовъ, мы 
грудью пойдемъ противъ этого правительства и ниспровергнемъ его въ 
прахъ, какъ ниспровергли старую власть.

„Новое Время" 21 марта 1917 года. №14732.
Такимъ образомъ теперь во главѣ русскаго правительства стоитъ 

партія соціалъ—демократовъ получившая свое большинство въ Г. Думѣ 
чрезъ сліяніе лѣвыхъ соціалистическихъ группъ. Партія эта готовитъ 
большинство и для учредительнаго собранія, чтобы дать странѣ и основ­
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ные законы. Но извѣстно, что дальнѣйшею фазою развитія (немину­
емаго) соціалъ-демократизма есть коммуна, которая ведетъ борьбу съ 
христіанствомъ, попирая право частной собственности и закабаляя человѣ­
чество крѣпкими цѣпями общей собственности. Оно силится собою замѣ­
нить христіанство (но безъ Христа), стать на. мѣстѣ его и выступить 
въ открытую борьбу съ Богомъ.

Важно теперь снять маску съ этого звѣря коммуны, чтобы были 
всѣмъ видимы его роги и хвостъ. Это долгъ каждаго гражданина предъ 
Россіею. Долгъ чести каждаго сына христіанскаго отечества.

СПИСОКЪ ЧЛЕНОВЪ ИСПОЛНИТЕЛЬНАГО КОМИТЕТА СОВЪТА

РАБОЧИХЪ И СОЛДАТСКИХЪ ДЕПУТАТОВЪ.

Предсѣдатель Н. С. Чхеидзе.
Товарищи предсѣдателя: М. И. Скобелевъ и А. Ф. Керенскій.
Бюро Исполнительнаго Комитета: Н. С. Чхеидзе, Ю. М. Стекловъ, 

В. О. Богдановъ. Н. ІО. Капелянскій, П. И. Стучка П. А. Красиковъ, 
К. А. Гвоздевъ.

Члены Исполнительнаго Комитета: Г. М. Эрлихъ, Н. Д. Соколовъ,, 
И. Н. Еиммеръ (Сухановъ), М. Н. Козловскій, В. М. Зензиновъ, А. Р. Годъ, 
В. Б. Станкевичъ, Л. М. Брамсонъ, Н. В. Чайковскій, В. Н. Филип- 
повскій, Г. Г. Панковъ, В. А. Дмитріевскій, Соколовскій, П. А. Залуц- 
кій, Г. Ф. Федоровъ, Н. В. Святицкій, И. Г. Церетелли, N. П. Голь- 
дманъ (Либеръ), К. К. Кротовскій, К. С. Шехтеръ (Гриневичъ), В. И. 
Скрябинъ (А Молотовъ), I. В. Джуіаиівилли (К. Сталинъ), А. Г. Шляп­
никовъ (А. Бѣленннъ), И. И. Рамишвилли И. Г. Барковъ, А. Н. Падеринъ, 
Ас Д. Садовскій Ю. А. Кудрявцевъ, В. И. Баденко, Ф. Ф. Линде, 
А. П. Борисовъ, Вакуленко. Климчинскій.

Кромѣ упомянутыхъ лицъ въ засѣданіяхъ Исполнительнаго Коми­
тета участвуютъ съ правомъ совѣщательнаго голоса: соціалъ-демокра­
тическія думскія фракціи всѣхъ созывовъ, 5 представителей отъ сол­
датской комиссіи при Исполнительномъ Комитетѣ, 2 представителя отъ 
Центральнаго Бюро профессіональныхъ союзовъ, представители отъ
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районныхъ Совѣтовъ Рабочихъ и Солдатскихъ Депутатовъ, редакція 
..Извѣстій Совѣта Рабочихъ и Солдатскихъ Депутатовъ", и комисары.

„Н. Вр“. № 14739.

Корреспонденція.
Изъ Владивостока-

.желаю вамъ твердо стоять за вѣру православную. Церковь 
нашу ожидаютъ великія испытанія. Уже и теперь начались по мѣстамъ 
гоненія на духовенство съ отобраніемъ церковныхъ земель и самыхъ 
храмовъ... Что будетъ дальше, въ случаѣ отдѣленія Церкви отъ госу­
дарства. Конечно, всѣ мы должны радоваться свободѣ Церкви, возстано­
вленію патріаршества и проч..........Но провозгласители этихъ ‘свободъ
(напр. Вл. И. Львовъ) первые насѣли на насъ, какъ лютые диктаторы, 
а мы (пастыри) плохо съорганизованы, нищи, не дисциплинированы 
въ церковномъ отношеніи и пр., такъ что крушеній будетъ много, а 
это даже въ перспективѣ сокрушаетъ сердце, а вовсе не радуетъ.

• 15-го Апрѣля 1917- г.

Изъ Красноярска-
........ Мы пока живы, но что будетъ завтра не знаемъ... Когда 

до насъ дошла революціонная волна, общество оказалось совершенно 
неподготовленнымъ. Посему сразу все дѣло захватили соціалистическія 
партіи, быс'гро распропагандировали солдатъ и началась пора*  диктату­
ры пролеторіата. Городской голова, которому поручено было всту­
пить въ управленіе губерніей, отказался по неопытности и мы оказались 
безъ твердой власти—въ рукахъ солдатъ и черни, которая съ каждымъ 
днемъ становится притязательнѣй. Свобода понята своеобразно. Можно 
говорить и дѣйствовать только соціалистамъ, остальные всѣ „черносо­
тенцы" и пе имѣютъ права вести агитацію. Сейчасъ усиленно спѣ­
шатъ съ выборами въ городскую думу и добиваются скорѣйшаго со­
зыва Учредительнаго Собранія, чтобы не давши возможности соргани­
зоваться, провести всюду „своихъ" .... Положеніе церкви критическое. 
Всюду одна рѣчь—объ отдѣленіи ея отъ государства. А пока что.— 
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такое хозяйничанье въ Синодѣ оберъ-прокурора какого, вѣроятно, не было 
и при Побѣдоносцевѣ. Я по существу вполнѣ сочувствую отдѣленію 
церкви отъ государства, ибо тогда только и можетъ быть свободная 
церковь, но для этого все же надо бы дать церкви время сорганизо­
ваться. Если же сейчасъ круто поставить вопросъ, то разгромъ приметъ 
характеръ катастрофы ....

Я состою членомъ многихъ обществъ, каждодневно на засѣда­
ніяхъ, а бываетъ и по два въ день. Состою между прочимъ и въ со­
ставѣ временнаго Красноярскаго правительства—членомъ „Комитета 
Безопасности'1, который, впрочемъ, играетъ какую-то жалкую роль, ибо 
фактически всѣмъ дѣломъ заправляетъ Совѣтъ рабочихъ и солдатскихъ 
депутатовъ. Въ настоящую пору начинается уже подкопъ подъ церков­
ное вѣдомство,—мечтаютъ—нельзя-ли, пользуясь отсутствіемъ власти, 
по крайней мѣрѣ до церковнаго собора забрать всѣ церковныя имуще­
ства въ свои руки. Было уже и собраніе лѣвыхъ партій съ соотвѣт­
ствующей программой, но пока ничего изъ этого пе вышло. Во вся­
комъ случаѣ нужно теперь же создать противовѣсъ и на пасхальной 
недѣлѣ предполагается рядъ приходскихъ собраній, гдѣ и мнѣ придется 
выступить докладчикомъ, а я то мечталъ на праздникахъ выѣхать на 
нѣсколько дней за городъ, чтобы отдохнуть, такъ какъ чувствую, что 
сгораю на нервной общественной работѣ. Да что подѣлаешь,—теперь 
приходится во всемъ отказывать себѣ для общаго блага и защиты 
церкви.

27 Марта 1917 г.

Изъ Читы-
.... Канонической свободѣ Церкви Россійской, по отдѣленіи ея 

отъ государства, будемъ радоваться. Но что будетъ, когда это отдѣ­
леніе, согласно уже выраженнымъ партійнымъ политическимъ требова­
ніямъ, выразится въ лишеніи церкви государственной матеріальной по­
мощи (отобраніе земель у монастырей, принтовъ, архіерейскихъ домовъ), 
лишеніе жалованья епископовъ и прочихъ лицъ духовныхъ, взятіе у 
духовенства школы и изгнаніе изо всѣхъ учебныхъ заведеній препо­
даванія Закона’Божія. Много-ли среди духовенства окажется лицъ идей­
ныхъ, равноапостольныхъ. А паства въ первомъ же поколѣніи окажетъ 
изъ себя почву, благопріятную пришествію и антихриста.

Апрѣля 10-го дня 1917 г.
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Изъ Газетъ.
Въ Москвѣ открылась шёстая конференція еврейской рабочей пар­

тіи соціалистовъ-територіалистовъ, высказавшаяся за участіе предста­
вителей соціалъ-демократовъ во Временномъ Правительствѣ: обсуясда- 
ется вопросъ о національной автономіи.

Школы прапоріцйко ъ готовятъ къ Іюню мѣсяцу къ производству 
въ офицера 2600 евреевъ.

„Нов. Время’1.

: Открыта подписка Ц
на журналъ

„Китайскій Благовѣстить", й 
: органъ Россійской Духовной Миссіи въ Китаѣ, 

на 1917 годъ. »
; Цѣна за годъ 3 рубля. Ц

Допускается разсрочка по полугодіямъ. к
• Подписка принимается: I) Въ Россійской Духовной
; Миссіи въ г. Пекинѣ, 2) въ Петроградѣ, на подворьи
: Миссіи-Воронежская 110, 3) въ г. Харбинѣ-При- $$
■ стань при Благовѣщенской церкви Миссіи и 4) въ г. <*$
; Москвѣ на подворьи Миссіи—Ирининская ул. К? 31. 
; Тамъ же можно пріобрѣтать и другія изданія ц 
! Миссіи. й
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